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Succession en déshérence de Renard, Joseph Pierre Auguste

Renard, Joseph Pierre Auguste, divorcé de Roggemans,
Constance Elisabeth, né & Ixelles le 23 janvier 1924, fils de Renard,
Auguste Pierre Joseph et de Wymelbeke, Maria Elodia, conjoints
décédés, domicilié & Uccle, avenue Brugmann 451, est décédé &
Uccle le 15 avril 1989, sans laisser de successeur connu. B

Avant de statuer sur la demande de ’Administration de Ia TVA,
de l'enregistrement et des domaines, tendant a obtenir, au nom de
I'Etat, I'envoi en possession de Ia succession, le tribunal de premiére
instance de Bruxelies, a, par ordonnance du 25 janvier 1993, prescrit
les publications et affiches prévues par I'article 770 du Code civil,

Bruxelles, le 15 avril 1993,

Le directeur régional,
W. Kesteleyn.

Succession en déshérence de Demeersseman, René

Demeersseman, René Hendrick Jozef, divoreé de Van de Poel,

Maria, né 4 Arendonk le 28 avril 1918, domicilié & Dampremy, rue

Geénéral de Gaulle 80, est décédé a Dampremy le 28 décembre 1991,
sans laisser de successeur connu.

Avant de statuer sur la demande de I'Administration delaTV.A,
de l'enregistrement et des domaines, tendant & obtenir, au nom de
I'Etat, 'envoi en possession de la succession, le tribunal de premiére
instance de Charleroi, a, par jugement du 5 avril 1993, prescrit les
publications et affiches prévues par Varticle 770 du Code civil.

Namur, le 19 avril 1993.

Le directeur régional de 'enregistrement,

Erfloze nalatenschap van Renard, Joseph Pierre Auguste

Renard, Joseph Pierre Auguste, gescheiden van Roggemans,
Constance Elisabeth, geboren te Elsene op 23 januari 1024, zoon van
Renard, Auguste Pierre Joseph en van Wymelbeke, Maria Elodia,
overleden echtgenoten, wonende te Ukkel, Brugmannlaan 451, is
ovtlerleden te Ukkel op 25 april 1989, zonder gekende erfopvolger na
te laten,

Alvorens te beslissen over de vraag van de Administratie van de

TW, registratie en domeinen, namens de Staat, de inbezitstelling
te bekomen van de nalatenschap, heeft de rechtbank van eerste
aanleg van Brussel, bij bevelschrift van 25 Januari 1993, de bekend- -
makingen en aanplakkingen, voorgeschreven bij artikel 770 van het
Burgerlijk Wethoek, bevolen.

Brussel, 15 april 1993,

De gewestelijke directeur,
W. Kesteleyn.
(53063)

Erfloze nalatenschap van Demeersseman, René

Demeersseman, René Hendrick Jozef, echtgescheiden van Van de
Poel, Maria, geboren te Arendonk op 28 april 1918, wonende te
Dampremy, rue Général de Gaulle 80, is overleden te Dampremy op
28 december 1991, zonder bekende erfopvolgers na te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Administratie van de
BTW, registratie en domeinen, namens de Staat, tot inbezitstelling
van de nalatenschap, heeft de rechtbank van eerste aanleg van
Charleroi, bij vonnis van 5 april 1093, de bekendmakingen en
ganpllakkingen. voorzien bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek,

evolen.

Namen, 19 april 1993. ‘
De gewestelijke directeur der registratie,

R. Rinchard. R. Rinchard.
(53084)
e
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21 JUIN 1993. — Circulaire
Séjour d’objecteurs de conscience en ex-Yougoslavie

A Messieurs les Gouverneurs de Province,
Pour information :
A Messieurs les Commissaires d’arrondissement,
Monsieur le Gouverneur,
Messieurs,

. Rien ne me parait s'opposer a ce que des objecteurs de conscience
séjournent durant leur congé en ex-Yougoslavie, en particulier en
vue d'y participer 4 des actions humanitaires.

Toutefois, de tels séjours ne peuvent avoir lieu que dans le respect
des dispositions administratives qui simposent aux objecteurs de
conscience.

A cet égard, il convient de se référer tout particuliérement a
I'arrété royal du 6 juillet 1890 organisant le service et le régime disei-
_plinaire des objecteurs de conscience exemptés de tout service mili-
taire et déclarés aptes (articles 15 et s.),

Ainsi, l'objecteur de conscience ne peut quitter le territoire
national sans autorisation.

Celle-ci doit étre demandée soit au Gouverneur de Province ou &
son délégué (le commissaire d'arrondissement) soit au fonctionnaire
habilité de la Protection civile. La demande doit étre formulée par
écrit. Sauf urgence, elle doit avoir été adressée au moins quinze
jours avant la date de départ.

L'objecteur de conscience qui séjournerait dans un pays pour
lequel il n'a pas obtenu d'autorisation se trouverait dans une situa-
tion irréguliére.

Pour ce qui concerne les congés réglementaires, ceux-ci ne sont
liés & aucune circonstance particuliére,

Ils sont de :

— deux jours par mois de service actif pour les objecteurs affectés
aupreés d'un organisme;

— une prestation par mois de service pour les objecteurs affectés
& une unité opérationnelle de la protection civile.

21 JUNI 1993. — Omzendbrief
Verblijf van gewetenshezwaarden in ex-Joegoslavié

Aan de heren Provinciegouverneurs,
Ter informatie .

Aan de heren Arrondissementscommissarissen,

Mijnheer de Gouverneur, ’

Mijne heren,

Er lijkt mij niets op tegen dat gewetensbezwaarden gedurende
hun verlof in het bijzonder in ex-J oegoslavié verblijven om er deel
te nemen aan humanitaire acties.

Dergelijke verblijven mogen echter slechts plaatsvinden met
inachtneming van de administratieve bepalingen die aan de gewe-
tensbhezwaarden opgelegd worden.

In dat opzicht moet in het bijzonder worden verwezen naar het
koninklijk besluit van 8 juli 1990 tot regeling van de dienst en het
tuchtregime van de van elke militaire dienst vrijgestelde en
geschikt verklaarde gewetensbezwaarden (artikelen 15 ev).

Aldus mag de gewetensbezwaarde het nationale grondgebied niet
verlaten zonder toestemming.

Die moet worden gevraagd aan hetzij de provinciegouverneur of
zijn gemachtigde (de arrondissementscommissaris) hetzij aan de
gemachtigde ambtenaar van de Civiele Bescherming. De aanvraag
moet schriftelijk gebeuren: Behoudens hoogdringendheid moet zij
ten minste vijftien dagen voor de vertrekdatum gestuurd zijn.

De gewetensbezwaarde die in een land zou verblijven waarvoor
hij geen toestemming gekregen heeft, zou zich in een onregelmatige
toestand bevinden.

Wat de reglementaire verloven betreft, die zijn niet aan een
bijzondere omstandigheid verbonden.

Ze bedragen : .

~— twee dagen per maand actieve dienst voor de gewetens-
bezwaarden die voor een instelling zijn aangewezen;

-~ een prestatie per maand dienst voor de gewetensbezwaarden
die voor een operationele eenheid van de Civiele Bescherming zijn
aangewezen,
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La demande de congé doit étre adressée par écrit, soit au commis-
saire d'arrondissement, soit su fonctionnairé habilité de la protec-
tion civile, trois jours ouvrables avant la date de début du congé et

doit préciser les dates de début et de fin de celui-ci. C'est cette auto-

rité qui octroye le congé.

Celui-ci ne peut étre refusé que pour des raisons de service. Le
refus doit étre motivé explicitement,

Enfin, le remboursement des frais de soins de santé exposés &
l'étranger par les objecteurs de conscience en service se fait dans les
mémes conditions que s'ils sont exposés en Belgique pour autant
que ces objecteurs soient autorisés par l'autorité compétente a
séjourner dans ces pays étrangers. :

Toutefois, le Ministére de I'Intérieur n'intervient pas dans lés
frais éventuels de rapatriement.

11 convient d'attirer particuliérement Vattention des intéressés sur
ceipoint afin de leur permettre d'apprécier Popportuniix de souscrire
une assurance assistance & l'étranger,

L'accord qui est donné pour l'ex-Yougoglavie ne peut pas étre
automatiquement étendu a d'autres Etats olt une situation de crise
cxisterait. Dans chaque cas une autorisation expresse pour I'Etat
intéressé doit étre donnée par le Ministre de intérieur.

Vous voudrez bien, Monsieur le Gouverneur, indiquer au Mémo-
rial administratif la date a laquelle la présente circulaire a été
publiée au Moniteur belge.

Au nom du Ministre de I'Intérieur :
Le Directeur général,
J. Barthelemy.

Het verlof moet schriftelijk aangevrasgd worden, hetzij bij de
arrondissementscommissaris, hetzij bij de gemachtigde ambteraar
van de Civiele Bescherming, en zulks drie werkdagen vnor de begin-
datum van het verlof, waarbij de begin- en einddatum van dat verlof
gepreciseerd moeten worden. Deze overheid kent het veriof toe.

Dit kan slechts om dienstredenen geweigerd worden. De weige-
ring moet expliciet-gemotiveerd worden.

Ten slotte gebeurt de terugbetaling van de kosten voor gezond-
heidszorg die de in dienst zijnde gewetensbezwaarden in het buiten-
land maken, onder dezelfde voorwaarden als wanneer ze in Belgié
gemaakt worden, voor zover die gewetensbezwaarden door de
bevoegde overheid gemachtigd werden om in die vreemde landen te
verblijven. :

De Minister van Binnenlandse Zaken komt echter niet tussen-
beide in de eventuele repatriéringskosten.

In het bijzonder dient de aandacht van de betrokkenen op dit punt
gevestigd te worden om hen in staat te stellen te oordelen of het
olpportuun is een bijstandsverzekering voor het buitenland af te
sluiten,

Het akkoord dat voor ex-Joegoslavié wordt gegeven, mag niet
automatisch uitgebreid worden naar andere staten waar een crisis-
toestand zou bestaan. In elk geval moet de Minister van Binnen-
landse Zaken uitdrukkelijk toestemming geven voor de betrokken

‘staat.

Ik verzoek U, Mijnheer de Gouverneur, in het Bestuursmemoriaal
de datum op te nemen waarop deze omzendbrief in het Belgisch
Staatsblad bekendgemaakt werd.

Namens de Minister van Binnenlandse Zaken :
: De Directeur-generaal,
J. Barthelemy.

EXECUTIFS — EXECUTIEVEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP —

COMMUNAUTE FLAMANDE

MINISTERIE VAN DE VI:AAMSE GEMEENSCHAP

17 JUNI 1993. — Omzendbrief ML/6 betreffende de restauratiepremie voor werken aan beschermde monumenten
ondernomen door of op initiatief van regionale of lokale besturen

Aan de heer A. Kinsbergen, Gouverneur van de provincie Antwerpen,
Aan de heer A. Van Lent, Vice-Gouverneur van de provincie Brabant,
Aan de heer H. Van der Meulen, Gouverneur van de provincie Limburg,
Aan de heer H. Balthazar, Gouverneur van de provincie Oost-Viaanderen,
Aan de heer O. Vanneste, Gouverneur van de provincie West-Vlaanderen,

Mijnheer de Gouverneur,

Bij besluit van de Vlaamse Executieve van 3 februari 1993 werd, met ingang van 8 januari 1993, een nieuwe
regeling ingesteld waarbij een restauratie;f:renﬁe kan worden toegekend voor werken aan beschermde

monumenten ondernomen door of op initiatie:

van regionale of lokale besturen.

- Deze regeling vervangt het subsidiestelsel dat werd opgeheven door artikel 72, 39, van het decreet van
18 december 1992 houdende bepalingen tot begeleiding van de begroting 1993.
Met betrekking tot het nieuwe premiestelsel vraag ik uw bijzondere aandacht voor de volgende punten :
1o Artikel 2, § 2, van het besluit bepaalt dat goederen die voor het onderwijs bestemd zijn buiten het
toepassingsbesluit vallen. Een gelijkaardige bepaling staat in het besluit van de Viaamse Executieve van 18 sep-

tember 1982 tot vaststelling van een restauratiepremie in de privésektor (artikel 1, § 4).

De clausule « bestemd voor het onderwijs zoals bedoeld in artikel 59bis, § 2, 2°, van de Grondwet » moet in die

zin worden begrepen dat uitsluitend die onroerende goederen buiten het toepassingsgebied van het premiestelsel

‘ wvallen die van de onroerende voorheffing zijn vrijgesteld. Deze vrijstelling wordt bepaald in de artikelen 8
en 157, 19, van het koninklijk besluit van 26 februari 1964 houdende codrdinatie van de wetsbepalingen

betreffende de inkomstenbelastingen.

2¢ Een informatieve brochure over het premiestelsel is gepubliceerd en wordt gratis verspreid. Deze

brochure kan worden aangevra:

agd bij het Bestuur Monumenten en Landschappen, t.a.v. de heer L. Tack, Zand-

straat 3, te 1000 Brussel (tel. 02/209 2737 — fax 02/209 27 05).

3o De ministeri¢le omzendbrief van 30 november 1992 betreffende de  subsidiéring van werken aan
beschermde monumenten die door of op initiatief van regionale of lokale besturen worden uitgevoerd, evenals de
ministeriéle omzendbrief ML/2 van 27 maart 1985 betreffende de spoedprocedure voor werken aan beschermde

monumenten, wordt ingetrokken, .

Tk verzoek u de aandacht van de onder uw toezicht staande besturen te verstigen op de ir,xhoud van deze
omzendbrief en hem te publiceren in het Bestuursmemoriaal van uw provincie. . -

Brussel, 17 juni 1693,

De Vlaamse minister van Verkeer, Buitenlandse Handel en Staatshervorming,

J. Sauwens.



